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S6rie9 A. 2097 , A. 2099 et

A. 2102. A. 2108.

H ISTORIQUE.

Ce8 VOitures ont la meme histoire que

leur8 COrreSPOndantes en ver§ion IIe classe

ou mixte d6crite8 Sur le8 fiches nO ll et 12.

On les appelle voitureB-fourgon8.

TECHNISCHE FICHE Nr 15

TWEEASS重G RIJTUIG-PAKWAGEN

Reek8en A. 2097 - A. 2099 en

A. 2102. A. 2108.

GESCHIEDKUNDIG OVERZICHT

Deze rijtuigen hebben eenzel組e oor8PrOng

al8 de gelijkaardige typen in IIe klasse.

uitvoering en gemengde Ie/重Ie kla的e・WagenS,

welke op fiches Nr ll en 12 be8Chreven

werden. Zij worden kortweg垂jtuig・Pakwa.

gens genoemd.

EFFECTIF.

Con8truites par la Soci6t6 Baume & Mar・

pent a Haine.Saint.Pierre (ma冒ch6 sp6cial

du 8.l- 1915), CeS 10 voitures ont 6t6 mises

en service d’octobre 1915 a d6cembre 1917.

Ce11es i皿matricu16es A. 2098 et 2108 oI]t

6t6 transform6es en voitures.camping VC 9

etVC 3.

La 2107, eXPOS6e au Mus6e Vicinal, PrOVient

du r6seau de Bruxelles.

AANTAL.

Gebouwd door Baume　&　Marpent te

Haine-Saint.Pierre ( B轟Ondere aanbesteding

van 8-l-1915); deze lO r印uigen werden

vanaf oktober 1915 tot dece皿ber 1917 in

dienst gesteld. De A. 2098 en A. 2108 wer-

den later tot campingrijtuigen verbouwd en

kregen toen de nummers VC 9 en VC 3. De

A. 2107, die in het Buurtspoorwegmuseum

te Schepdaal tentoonge8teld wordt, is van

het Brusselse net afkomstig.



DESCRIPTION.

Voiture type IIe classe dont une plate.

forme et un tiers de la caisse sont remplac68

Par un COmPartiment fourgon. La charpente,

le gitage et le revetement ext6rieur sont

en teck.

Le compartiment voyageurs, de IIe classe,

COmPte quatre fois 4 places de front avec

couloir m6dian. Il est 6clair6 par un plafon-

nier au p6trole et chau鮎par circulation

d’air chaud. 8elon le systeme Charpentier,

toujours visible sur la A. 2107 du Mus6e

VicinaL Deux a6rateu萱s traversent le plafond.

Le fourgon compte deux portes d’acces

ext6rieur larges de l,050 m, une POrte d’in.

tercommunication et une porte verB le com-

Partiment. Toute9 CeS POrteS∴SOnt COuIis.

sante8, 8auf celle d’intercommunicatioI].

L’6quipe皿ent du fourgon con8iste en un

banc longitudinal, une 6tagere, un PuPitre,

un tabouret et une armoire pour co紐e a

valeur8. On y trouve aus8i le volant du froin,

un ventilateur, un Plafomier au p6trole et

une lanteme au niveau du disque rouge de

la paroi d’extr6mit6.

Aucun chau臆しge n’6tait pr6vu dan8 Ce

COmPartiment, a l’origine tout au moins.

CARACTERISTIQUES.

Cette voiture a les memes dimension8 que

ses analogues de IIe classe ou mixte d6crites

8ur les fiches no ll et 12. Cependant, COmme

il n’y a qu’une plate.forme, la caisse a une

longueur ext6rieure de 6,300 m au lieu de

4,900 m. La longueur int6rieure du compar・

timent fourgon est de 2,883 m.

BESCHR賞JVING.

R串uig van he=weede klasse type, Waar・

van een platform en een derde van de kast

door een reisgoedafdeling in beslag genomen

worden. Het timmerwerk en de buite血be・

kleding zijn van teakhout. De reizigersafde.

1ing, IIe klasse, heeft vier maal vier tegen-

OVerelkaar geplaatste zitplaatsen, geSCheiden

door een　皿iddengang. De verlichting ge.

schiedt door een tegen het plafond geplaatste

petroleumlamp, terW判de verwarming door

een warme lucht omloop, SySteem Charpen.

tier, gebeurt; deze verwarmingsinrichting is

nog 8teeds in oorspronkelijke staat in het

rijtuig A. 2107, in het museum te zien. Twee

luchtververser8 Zijn in het plafond aange-

bracht.

De reisgoeda鮒eling heef=wee laaddeuren

Van l,050皿breedte, een Verbindingsdeur

als皿ede een deur die toegang verleen=ot

de reizigersa鮒eling. Behalve de verbindings.

deur, Zijn alle andere, Schuifdeuren. De

uitrusting van de reisgoedafdeling bestaat

uit een langszij geplaatste bank, een rekje,

een schrijftafel. een krukje en een kast voor

een metalen ko鯖江ter bewaring van waar-

devolle voorwerpen. Tevens is hier ook het

Vliegwiel voor de rembediening, een PetrO-

1eumplafondla皿P, een luchtververser en een

rood sluitlicht in de achterwand aangebracht.

Oorspronkel担wa8 in deze afdeling geen

enkele verwarming voorzien.

KENMERKEN.

De afmetingen van dit rijtuig z事n dezelfde

als de gelijkaardige IIe klasse en gemengde

Ie/IIe klasse aanhangwagens die op fiches

ll en 12　beschreven werden. Gezien er

echter∴Slechts　6色n platfom is, heeft het

koetswerk een lang8 buiten gemeten lengte

Van 6,300m in plaats van 4,900m・ De

reisgoedafdeling meet van bimen 2,883 m・


